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 Документация 

Доклад Директора–исполнителя 

10. Административные и бюджетные вопросы. 

 Документация 

Доклад Директора–исполнителя 
 

  (Этап заседаний на уровне министров) 
 

11. (Вопрос об этапе заседаний на уровне минист-
ров (в том числе его тема, содержание и орга-
низация, а также его место в предварительной 
повестке дня сорок шестой сессии, будут окон-
чательно согласованы позднее.) 

 Документация 

Доклад Директора–исполнителя (в случае необ-
ходимости) 

* * * 

12. Предварительная повестка дня сорок седьмой 
сессии Комиссии. 

13. Прочие вопросы. 

 Документация 

Записка Секретариата (в случае необходи-
мости) 

14. Утверждение доклада Комиссии о работе ее 
сорок шестой сессии. 

 

  Проект решения II 
 

  Доклад Международного комитета 
по контролю над наркотиками 

 

 Экономический и Социальный Совет прини-
мает к сведению доклад Международного комитета 
по контролю над наркотиками за 2001 год8. 
 
 

__________________ 

 8  Доклад Международного комитета по контролю над 
наркотиками за 2001 год (издание Организации 
Объединенных Наций, в продаже под № R.02.XI.1). 

 С. Вопросы, доведенные до сведения 
Экономического и Социального 
Совета 

 
 

3. До сведения Экономического и Социального 
Совета доводятся следующие принятые Комиссией 
резолюции: 

  Резолюция 45/1 
 

  Вирус иммунодефицита человека/синдром 
приобретенного иммунодефицита 
и злоупотребление наркотиками 

 

 Комиссия по наркотическим средствам, 

 будучи встревожена продолжающимся рас-
пространением эпидемии вируса иммунодефицита 
человека/синдрома приобретенного иммунодефи-
цита (ВИЧ/СПИД) во всем мире, 

 будучи обеспокоена тем, что сегодня в мире 
насчитывается около 40 миллионов человек, 
инфицированных ВИЧ, 

 ссылаясь на Всеобщую декларацию прав чело-
века9, в частности на статью 25, в которой преду-
смотрено, что каждый человек имеет право на такой 
жизненный уровень, включая пищу, одежду, жилище, 
медицинский уход и необходимое социальное обслу-
живание, который необходим для поддержания здо-
ровья и благосостояния его самого и его семьи, 

 высоко оценивая двадцать шестую специаль-
ную сессию Генеральной Ассамблеи по ВИЧ/СПИДу 
и принимая к сведению задачи, определенные в Дек-
ларации о приверженности делу борьбы с ВИЧ/ 
СПИДом10, 

 подтверждая отраженную в Декларации о при-
верженности делу борьбы с ВИЧ/СПИДом обеспо-
коенность Генеральной Ассамблеи тем, что гло-
бальная эпидемия ВИЧ/СПИДа, достигшая ужасаю-
щих масштабов и оказывающая опустошительное 
воздействие, представляет собой глобальную чрез-
вычайную ситуацию и одну из самых серьезных 
угроз жизни и достоинству человека, а также эффек-
тивному осуществлению прав человека, которая под-
рывает социально–экономическое развитие по всему 

__________________ 

 9  Резолюция 217 А (III) Генеральной Ассамблеи. 
 10  Резолюция S–26/2 Генеральной Ассамблеи, 

приложение. 
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миру и затрагивает все слои общества – нацию, 
общину, семью и каждого отдельного человека10, 

 признавая, что для эффективных стратегий про-
филактики, ухода и лечения потребуется обеспечить 
изменение в поведении и более широкий и недис-
криминационный доступ, в частности, к вакцинам, 
презервативам, бактерицидным средствам, смазы-
вающим веществам, стерильным инъекционным 
инструментам, лекарственной терапии, включая 
антиретровирусную терапию, диагностике и свя-
занным с ней технологиям, а также активизировать 
проведение научных исследований и разработок; 

 отмечая, что главы государств и правительств 
и представители государств и правительств, участ-
вовавших в двадцать шестой специальной сессии 
Генеральной Ассамблеи, в Декларации о привер-
женности делу борьбы с ВИЧ/СПИДом торжест-
венно заявили о своей приверженности решению 
проблем кризиса ВИЧ/СПИДа посредством при-
нятия соответствующих мер, в частности о наме-
рении обеспечить включение вопросов ВИЧ/СПИДа 
в повестки дня всех соответствующих конференций 
и совещаний Организации Объединенных Наций10; 

 напоминая, что в Декларации о руководящих 
принципах сокращения спроса на наркотики пре-
дусмотрено, что меры по сокращению спроса долж-
ны быть направлены на предупреждение потреб-
ления наркотиков и уменьшение неблагоприятных 
последствий злоупотребления наркотиками11, 

 1. признает, что распространение вируса 
иммунодефицита человека/синдрома приобретен-
ного иммунодефицита (ВИЧ/СПИД), гепатита С и 
других передаваемых через кровь вирусов связано с 
потреблением наркотиков, в частности употреб-
лением наркотиков путем инъекции; 

 2. выражает обеспокоенность продолжаю-
щимся стремительным ростом популярности стиму-
ляторов амфетаминового ряда и других веществ, 
являющихся предметом злоупотребления, и приз-
нает, что употребление таких веществ способствует 
совершению сопряженных с риском поступков ли-
цами, которые принимают такие вещества, что повы-
шает вероятность распространения ВИЧ/СПИДа; 

__________________ 

 11  Резолюция S–20/3 Генеральной Ассамблеи, 
приложение, пункт 8(b). 

 3. напоминает, что в Плане действий по 
осуществлению Декларации о руководящих прин-
ципах сокращения спроса на наркотики признается, 
что прогресс в деле сокращения спроса на неза-
конные наркотики следует рассматривать с учетом 
потребности в программах сокращения спроса на 
вещества, являющиеся предметом злоупотребления, 
и что такие программы должны способствовать 
охране здоровья и социальному благополучию 
отдельных лиц, семей и общин, а также уменьшать 
неблагоприятные последствия злоупотребления нар-
котиками для отдельных лиц и общества в целом12; 

 4. призывает государства–члены предпри-
нять и активизировать усилия с целью повышения 
уровня осведомленности о наличии связей между 
потреблением наркотиков и распространением ВИЧ, 
гепатита С и других передаваемых через кровь 
вирусов; 

 5. призывает также государства–члены 
активзировать усилия по сокращению спроса на 
незаконные наркотики и обеспечить, чтобы комплекс 
разносторонних мер по профилактике, просве-
щению, лечению и реабилитации был доступен для 
всех лиц, принимающих незаконные наркотики и 
злоупотребляющих ими, в том числе для тех, кто 
инфицирован ВИЧ/СПИДом, в соответствии с Дек-
ларацией о руководящих принципах сокращения 
спроса на наркотики; 

 6. призывает далее государства–члены учи-
тывать потенциальные последствия мер по раз-
работке, осуществлению и оценке политики и прог-
рамм в области сокращения незаконного спроса на 
наркотики и их предложения с точки зрения рас-
пространения ВИЧ, гепатита С и других переда-
ваемых через кровь вирусов, и принять меры, кото-
рые уменьшили бы или устранили необходимость 
использования несколькими людьми нестерильного 
инъекционного инструмента; 

 7. призывает международное сообщество 
обеспечить, где это возможно, оказание помощи в 
профилактике ВИЧ/СПИДа, уходе за инфицирован-
ными и их лечении в развивающихся странах на 
безвозмездной основе; 

__________________ 

 12  Резолюция 54/132 Генеральной Ассамблеи, 
приложение, пункт 5. 
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 8. высоко оценивает усилия Программы 
Организации Объединенных Наций по междуна-
родному контролю над наркотиками, предпринятые в 
связи с глобальной эпидемией ВИЧ/СПИДа, и при-
зывает государства–члены по мере возможности 
поддерживать ее усилия, нацеленные на ограничение 
последствий ВИЧ/СПИДа во всем мире; 

 9. призывает Программу Организации Объ-
единенных Наций по международному контролю над 
наркотиками сотрудничать с другими учреждениями 
системы Организации Объединенных Наций и вно-
сить свой вклад в обеспечение осведомленности о 
ВИЧ/СПИДе на глобальном, региональном, нацио-
нальном и общинном уровнях; 

 10. с удовлетворением отмечает участие 
Объединенной программы Организации Объеди-
ненных Наций по вирусу иммунодефицита человека/ 
синдрому приобретенного иммунодефицита в работе 
Комиссии по наркотическим средствам и призывает 
Программу Организации Объединенных Наций по 
международному контролю над наркотиками и далее 
сотрудничать с Объединенной Программой Органи-
зации Объединенных Наций и другими соответ-
ствующими учреждениями системы Организации 
Объединенных Наций в деле разработки и укреп-
ления программ борьбы с ВИЧ/СПИДом; 

 11. просит Директора–исполнителя Програм-
мы Организации Объединенных Наций по междуна-
родному контролю над наркотиками представить 
Комиссии на ее сорок шестой сессии доклад о ходе 
осуществления настоящей резолюции. 
 

  Резолюция 45/2 
 

  Укрепление мер международного 
сотрудничества в области контроля над 
незаконными наркотиками 

 

Комиссия по наркотическим средствам, 

 ссылаясь на резолюцию 1987/34 Экономи-
ческого и Социального Совета от 26 мая 1987 года, в 
которой Совет постановил предоставить Совещанию 
руководителей национальных учреждений по обес-
печению соблюдения законов о наркотиках стран 
региона Латинской Америки и Карибского бассейна 
статус вспомогательного органа Комиссии по нар-
котическим средствам, аналогичный статусу Под-
комиссии по незаконному обороту наркотиков на  

Ближнем и Среднем Востоке и связанным с этим 
вопросам и других региональных совещаний руко-
водителей национальных учреждений по обеспе-
чению соблюдения законов о наркотиках, 

 ссылаясь также на резолюцию 1988/15 Эконо-
мического и Социального Совета от 25 мая 
1988 года, в которой Совет просил Генерального 
секретаря принять необходимые меры для созыва 
региональных совещаний руководителей националь-
ных учреждений по обеспечению соблюдения 
законов о наркотиках и обеспечить в рамках имею-
щихся ресурсов требуемые финансовые средства и, в 
случае необходимости, изыскать дополнительные 
внебюджетные средства, 

 ссылаясь далее на резолюцию 1990/30 Эконо-
мического и Социального Совета от 24 мая 
1990 года, в которой Совет постановил учредить 
Совещание глав национальных учреждений по обес-
печению соблюдения законов о наркотиках региона 
Европы и просил Генерального секретаря принять 
необходимые меры и выделить требуемые финан-
совые ресурсы, с тем чтобы можно было проводить 
сессии такого Совещания, 

 будучи обеспокоена расширением масштабов 
незаконного изготовления, оборота и использования 
стимуляторов амфетаминового ряда в мире, и в 
частности в Азии и районе Тихого океана, 

 будучи встревожена расширением масштабов 
употребления стимуляторов амфетаминового ряда, 
особенно среди молодежи, 

 признавая, что обеспечение успешного пре-
сечения незаконного оборота наркотиков требует 
налаживания международного сотрудничества, 

 будучи обеспокоена тем, что стремительное 
расширение масштабов незаконного изготовления и 
оборота стимуляторов амфетаминового ряда, а также 
злоупотребления ими создает новые трудности в 
деятельности по сокращению предложения и делает 
еще более насущной необходимость налаживания 
более эффективного международного сотрудни-
чества в сфере правоохранительной деятельности, 

 напоминая о том, что различные конвенции 
Организации Объединенных Наций, в частности 
Конвенция Организации Объединенных Наций о 
борьбе против незаконного оборота наркотических 




